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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

2013. gada 16. decembri Eiropas Savieniba (ES) un Turcija saka dialogu par vizu rezima
liberalizaciju, kad paral€li tika parakstits ES un Turcijas noligums par atpakaluznemsSanu.
Dialoga par vizu rezima liberalizaciju pamata ir Ce/vedis bezvizu rezimam ar Turciju
("Celvedis"), kas ir dokuments, kura ir izklastitas prasibas, kas Turcijai ir jaizpilda, lai
Eiropas Parlaments un Padome varétu izdarit grozijumus Regula (EK) Nr. 539/2001", kas
lautu Turcijas pilsoniem, kuriem ir ES standartiem atbilstigas biometriskas pases, iecelot
dalibvalstis bez vizas istermina uzturéSanas noliikos (t.i., Iidz 90 dienas jebkura 180 dienu
laikposma). Celvedi ietvertas 72 prasibas ir sadalitas piecas tematiskas grupas ("blokos"):
dokumentu droSiba; migracijas parvaldiba; sabiedriska kartiba un drosiba, pamattiesibas un
neatbilstigu migrantu atpakaluznemsana.

2014. gada 20. oktobr1 Komisija pienéma Pirmo zipojumu par Turcijas panakto progresu tas
vizu rezima liberalizdcijas celveza prasibu izpilde'2 ("Pirmais zinojums"). Taja tika izverteta
katras prasibas izpilde un sniegti ieteikumi, lai panaktu turpmaku progresu attieciba uz visam
prasibam.

ES un Turcijas samita 2015. gada 29. novembri Turcijas puse pauda savu apnemsanos
paatrinat celveza izpildi, tostarp paredzot ES un Turcijas noliguma par atpakaluznemSanu visu
noteikumu Tstenoanu, noliikd pandkt vizu rezima liberalizaciju lidz 2016. gada oktobrim®.
Eiropas Savieniba atzinigi novert&ja So apnemsanos.

Komisija 2016. gada 4. marta pienéma savu Otro zinojumu par Turcijas panakto progresu tas
vizu rezima liberalizdacijas celveza prasibu izpildé4 ("Otrais zinojums"), novertejot progresu,
ko Turcija panakusi, 1stenojot celvedt noteiktas prasibas. Ta secinaja, ka kop§ ES un Turcijas
2015. gada 29. novembra samita Turcijas iestades bija pastiprinajusas savus centienus celveza
istenoSana. Ta sniedza konkrétus ieteikumus par pasakumiem, kas biitu javeic Turcijai, lai
giitu turpmaku progresu cela uz visu prasibu galigu izpildi, un mudinaja Turcijas iestades vel
vairak paatrinat reformu procesu, steidzama karta risinot zinojuma noteiktos atlikuSos
jautajumus. Zinojuma tika apstiprinatas jomas, kurds Turcija ir izpildijusi krit€rijus, un
noteiktas darbibas, kas javeic, lai nodroSinatu, ka Turcija panak atbilstibu visiem celvedi
noteiktajiem kriterijiem.

2016. gada 7. un 18. marta notika ES valstu vai to valdibu vaditaju sanaksmes ar Turciju.
P&dgja no min&tajam sanaksmém noslédzas ar ES un Turcijas pazinojumu®, kura noteikts, ka
"vizu rezima liberalizdcijas celveza izpilde tiks padtrindta attieciba uz visam iesaistitajam
daltbvalstim nolika atcelt vizu rezima prasibas Turcijas pilsoniem vélakais lidz 2016. gada
Jjiinija beigam, ja bis izpilditi visi kritériji. Saja nolitka Turcija veiks visus nepiecieSamos
pasakumus, lai izpilditu atlikusas prasibas, lai Komisija péc tam, kad tda biis veikusi
nepieciesamo novértejumu par atbilstibu kritérijiem, varétu iesniegt atbilstosu priekslikumu

! Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, Skérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jablit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru
pilsoniem &1 prasiba neattiecas, OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.

2 COM(2014) 646 final.

Pazinojums, kas piepemts ES wvalstu vai to valdibu vaditaju sanaksmé ar Turciju:

http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2015/11/29-eu-turkey-meeting-statement/

N COM(2016) 140 final.

Pazinojums, kas pienemts ES wvalstu vai to valdibu vaditaju sanaksmé ar Turciju:

http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2016/03/18-eu-turkey-statement/.
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lidz aprila beigam, pamatojoties uz ko Eiropas Parlaments un Padome var pienemt galigo
lemumu".

Tresaja zinojuma par Turcijas panakto progresu tas vizu rezima liberalizdacijas celveza
prasibu izpildé®, kas iesniegts paraléli §im priekslikumam, Komisija norada, ka kops ES un
Turcijas 2015. gada 29. novembra samita Turcija ir paradijusi jaunu iesaistes un apnemsanas
lIimeni, peéd&jos meéneSos Turcijas iestades ir vel vairak pastiprindjusas savus centienus, lai
izpilditu min€to nosacijumu. Komisija atzist Turcijas iestazu lidz Sim giitos iev@rojamos
panakumus un mudina tas steidzami paatrinat Sos centienus, lai izpilditu visas prasibas noluka
l1dz jiinija beigdm panakt vizu reZima liberalizaciju.

Ka noradits minétaja zinojuma, Turcijas iestadém tomér vél nav izdevies sasniegt So verienigo
mérki, jo no 72 prasibam vél nav izpilditas 7. Dazas no tam ir 1pasi svarigas.

Praktisku un procesualu iemeslu dé] divu no minéto septinu prasibu istenoSanai ir
nepiecieSams ilgaks laiks, tapéc tas nav bijis iesp&jams pilniba izpildit 1idz §a priekSlikuma
iesniegSanas bridim. Tas attiecas uz §adiem diviem kriterijiem:

— esoSo biometrisko pasu atjauninasana, tajas ieklaujot droSibas elementus saskana ar
jaunakajiem ES standartiem,;

— ES un Turcijas noliguma par atpakaluzpemSanu noteikumu pilniga istenoSana,
tostarp attieciba uz treSo valstu valstspiederigo atpakaluzpemsanu.

Ka noradits zinojuma, Komisija un Turcijas iestades ir vienojusas par praktiskiem veidiem, ka
istenot min&tos kriterijus 11dz to pilnigai izpildei.

Komisija aicina Turcijas iestades steidzami veikt pasakumus, kas ir nepiecieSami, lai izpilditu
celvedt noteiktos atlikuSos kriterijus, proti:

— pasakumu pienemsSana, lai novérstu korupciju, ka paredzets celvedi, tas ir,
nodroSinat, ka tiek efektivi istenoti turpmaki pasakumi saistiba ar ieteikumiem, ko
sniegusi Eiropas Padomes Pretkorupcijas starpvalstu grupa (GRECO));

— tiesibu aktu par personas datu aizsardzibu saskanoSana ar ES standartiem, 1pasi tadel,
lai nodroSinatu, ka datu aizsardzibas iestade var rikoties neatkarigi un
tiesibaizsardzibas iestazu darbibas ietilpst So tiesibu aktu pieméroSanas joma;

— vienoSanas par operativas sadarbibas noligumu ar Eiropolu. Tas ari ir atkarigs no
iepriek§ min€tajam izmainam tiesibu aktos par datu aizsardzibu;

— efektivas tiesu iestazu sadarbibas kriminallietas piedavasana visam ES dalibvalstim;

— tiesibu aktu un prakses parskatiSana terorisma apkaroSanas joma saskana ar Eiropas
standartiem, jo 1pasi labak saskanojot terorisma definiciju ar definiciju, kas noteikta
Pamatlémuma 2002/475/TI, kas grozits, lai saSaurinatu definicijas tv€rumu, un
ieviesot sameriguma kriteriju.

Pienemot, ka Turcijas iestades steidzama karta un saskana ar 2016. gada 18. marta pausto

apnemsanos izpildis atlikuSos celveza kriterijus, Komisija noléma iesniegt priekslikumu, lai

grozitu Regulu (EK) Nr. 539/2001 un atceltu vizas prasibu Turcijas pilsoniem, kas ir ES
standartiem atbilstigu biometrisko pasu turétaji.

Lai palidzetu likumdevéjiem lémuma pienemsana, Komisija turpinas uzraudzit pasakumus, ko
veic Turcijas iestades, lai izpilditu atlikusas celvedt noteiktas prasibas.

6 COM(2016) 278 final.
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Iesniedzot So priekslikumu maija sakuma, saksies astonu ned€lu periods no briza, kad projekts
tiks darits pieejams valstu parlamentiem, [idz bridim, kad tas tiks pienemts jiinija beigas, ka
minéts ES un Turcijas 2016. gada 18. marta pazinojuma un saskanpa ar 4. pantu Ligumu
1. Protokola par valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba. Priekslikums biitiba nodroS$ina, ka
var sasniegt ES un Turcijas pazinojuma noteikto galveno merki, par ko valstu vai to valdibu
vaditaji vienojas 18. marta.

. Saskaniba ar spéeka esoSajiem noteikumiem politikas joma

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001 izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem,
Skersojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka ar1 to treSo valstu sarakstu, uz kuru
pilsoniem $§1 prasiba neattiecas. Regula (EK) Nr. 539/2001 tiek piemérota visas dalibvalstis,
iznemot Iriju un Apvienoto Karalisti, ka arT Islandé, Lihtensteina, Norvégija un Sveicé.
Regula ir dala no ES kopgjas vizu politikas attieciba uz istermina uzturéSanos (90 dienas
jebkura 180 dienu laikposma) .

Turcija ir patlaban ietverta Regulas (EK) Nr. 539/2001 | pielikuma, tas ir, to valstu saraksta,
kuru pilsoniem iecelosanai ES dalibvalstu teritorija ir nepiecieSama viza.

Regula (EK) Nr.539/2001 pédgjo reizi tika grozita ar Regulu (ES) Nr.259/2014°, kad
Moldova tika parvietota uz bezvizu reZima valstu sarakstu, jo ta bija veiksmigi istenojusi savu
VRLRP; un ar Regulu (ES) Nr. 509/2014%, kad piecas Karibu juras® un vienpadsmit Klusa
okedna regiona valstis'®, ka arT Kolumbija, Peru un Apvienotie Arabu Emirati tika atbrivotas
no vizas prasibas ar nosacijumu, ka tiks noslégti noligumi par vizu atcelSanu starp ES un
attiecigajam treSajam valstim p€c vizu rezima sarakstu periodiskas parskatiSanas. Komisija
2016. gada 9. marta un 20.aprili naca klaja ar Priekélikumiem grozit Regulu (EK)
Nr. 539/2001, ar ko attiecigi Gruziju' un Ukrainu™® parvieto uz bezvizu rezima valstu
sarakstu, péc tam, kad tas bija sekmigi izpildijuSas savus VRLRP planus.

Kriteriji, kas biitu janem véra (katru gadijumu novertgjot atseviski), nosakot treSas valstis,
kuru valstspiederigajiem piem@ro vizas prasibu vai kurus no tas atbrivo, ir noteikti 1. panta
Regula (EK) Nr. 539/2001 (ka ieviests ar Regulu (ES) Nr. 509/2014). Tie ietver "nelegalu
imigraciju, sabiedrisko kartibu un drosibu, ekonomisko ieguvumu, jo ipasi tlirisma un argjas
tirdzniecibas joma, ka arT Savienibas argjas attiecibas ar attiecigajam treSam valstim,
apsveérumus par cilvéktiestbam un pamatbrivibam, ka ar1 sekas, kas tiks raditas attieciba uz
regionalo vienotibu un savstarpibu."*® Ipasa uzmaniba bitu javelta iecelofanas dokumentu
droSibai, kurus izdevusas attiecigas tresas valstis.

Attieciba uz savstarp&jibu Turcijas valdiba 2016. gada 2. maija pienéma dekrétu, nosakot, ka
visu dalibvalstu pilsoni var€s iecelot Turcija bez vizas no dienas, kad tiks atcelta vizas prasiba

7

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 259/2014 (2014. gada 3. aprilis), ar kuru groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to tre$o valstu sarakstu, kuru pilsoniem, $kérsojot
dalibvalstu argjas robezas, ir jablit vizam, ka ar1 to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem $1 prasiba
neattiecas, OV L 105, 8.4.2014., 9. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 509/2014 (ceturtdiena, 2014. gada 15. maija), ar kuru
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem,
Skeérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §1
prasiba neattiecas, OV L 149, 20.5.2014., 67. Ipp.

Dominika, Grenada, Sentlisija, Sentvinsenta un Grenadina, Trinidada un Tobago.

Kiribati, MarSala salas, Mikronézija, Nauru, Palau, Samoa, Zalamana salas, Tuvalu, Tonga,
Austrumtimora un Vanuatu.

1 COM(2016) 142 final.

12 COM(2016) 236 final.

3 Padomes 2001.gada 15.marta Regula (EK) Nr.539/2001, ar ko uzskaititas tresas valstis, kuru
pilsoniem, Skersojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabut vizam, ka arT tas tresas valstis, kuru pilsoni ir
atbrivoti no $Ts prasibas.

10
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Turcijas pilsoniem.
. Saskaniba ar citam ES politikas jomam

Komisija 2016. gada 6. aprili ierosinaja 1zveld0t ES Iecelosanas/izcelosanas sistému (EES),
lai stiprinatu Sengenas zonas argjas robezas . Sa priekslikuma galvenie mérki ir uzlabot
robezparbauzu kvalitati attieciba uz treso valstu Valstspledrlgajlem un nodro$inat personu, kas
parsniedz atlautas uzturgSanas terminu, sistematisku un uzticamu identifikaciju. Lidz ar to
planota EES biis svarigs elements, lai nodroSinatu to, ka treSo valstu valstspiederigie likumigi
izmanto bezvizu uzturéianas periodu Sengenas zona, un palidz&s novérst tadu valstspiederigo
neatbilstigo migraciju no valstim, kuram pieméro bezvizu rezimu.

Turklat Pazir,lojuma'l15 Komisija izklastija, ka ta novertes, cik bitu nepiecieSami, tehniski
iesp&jami un samérigi izveidot ES Celosanas informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS).
Komisija ir apnémusies vél 2016. gada izpetit, vai $ada papildu kontrole attieciba uz bezvizu
rezima valstu valstspiederigajiem ir tehniski iesp&jama un samériga, un efektivi veicina
Sengenas zonas drosibas uzturé$anu un stiprinasanu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Ta ka Sis priekslikums grozis ES kop€jo vizu politiku, priekSlikuma juridiskais pamats ir
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 77.panta 2.punkta a)apak$punkts.
Ierosinataja regula ir ictverta Sengenas acquis pilnveidosana.

. Subsidiaritate, proporcionalitate un instrumenta izvéle

Ta ka Regula (EK) Nr. 539/2001 ir ES tiesibu akts, to var grozit tikai ar lidzvertigu tiesibu
aktu. Dalibvalstis nevar rikoties atseviski, lai sasniegtu minéto politikas mérki. Nav pieejami
citi (nelegislativi) risinajumi politikas mérka sasniegsanai.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Ir notikuSas regularas apspriedes ar dalibvalstim Tieslietu un iekslietu padomes sanaksmes,
Pastavigo parstavju komiteja, Padomes darba grupa attieciba uz paplasinasanos (COELA),
sanaksm@s ar dalibvalstu tieslietu un iekslietu padomniekiem un vairakas prezentacijas
Eiropas Parlamentam par situaciju attieciba uz vizu reZima liberalizacijas dialogu
plenarsesijas un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteja (LIBE).

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Komisija ir apkopojusi visaptveroSus datus par Turcijas veikto visu celvedi ietverto krit€riju
istenosanu. Norisinoties dialogam par vizu reZima liberalizaciju ar Turciju un jo 1pasi nemot
vera tas zinojumu sagatavoSanu, Komisijas dienestu, Eiropas Argjas darbibas dienesta
(EADD), ES dalibvalstu un attiecigo ES agentiiru (Frontex, EASO, Europol, Eurojust)

1 Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru izveido IeceloSanas/izcelosanas sist€ému

(IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo iecelo$anas un izceloSanas datus un iecelo$anas
atteikumus, kuri $kérso Eiropas Savienibas dalibvalstu argjas robezas, un ar kuru nosaka nosacijumus
piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, COM(2016) 194 final.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei "Spécigakas un viedakas robezu un drosibas
informacijas sistémas", COM(2016) 205 final.

15
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eksperti analiz€ja Turcijas tiesibu aktus jomas, uz kuram attiecas dialogs par vizu rezima
liberalizaciju, ka ar1 to praktisku istenoSanu. Notika vairakas tehniskas sarunas un
apmeklI&jumi uz vietas, un tika apkopoti daudz datu ar Turcijas iestazu un ekspertu palidzibu.

. Ietekmes novértéjums

Komisijas Otrajam zinojumam, kas izdots 2016. gada 4. marta, tika pievienots Komisijas
dienestu darba dokuments™, kurd, pamatojoties uz EUROSTAT statistisko informaciju,
attiecigo ES agentiiru darbu un novérotajam tendencém, tika novértéta Turcijai piemérojama
vizu rezima liberalizacijas iesp&jama ietekme uz migracijas situaciju Eiropas Savieniba.

TreSaja zinojuma, kas izdots paraleli Sim priekSlikumam, ir pievienots Komisijas dienestu
darba dokuments'’, kura attieciba uz katru prasibu ir sniegta faktiska informacija par tas
izpildes stavokli. Saja dokumenta ir ar ietverts novértgjums par Turcijai piemérojama vizu
rezima liberalizacijas iesp&jamo ietekmi uz droSibas situaciju Eiropas Savieniba.

Nav nepiecieSams veikt turpmaku ietekmes novertéjumu.

. Pamattiesibas

Sim priekSlikumam nav negativas ietekmes uz pamattiesibu aizsardzibu Eiropas Savieniba.
Celveza kriteriju 1stenoSana uzlabos cilvéktiesibu aizsardzibu Turcija.

4, IETEKME UZ BUDZETU

neattiecas

S. CITIELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzibas, novértésanas un zinosanas kartiba

Grozita regula bis tieSi piemerojama no tas spéka staSanas dienas, un to nekavéjoties istenos
dalibvalstis. Nav nepiecieSams izstradat istenoSanas planu.

Komisija turpinas aktivi uzraudzit, ka Turcija nepartraukti isteno visus krit€rijus, kas noteikti
celveza piecos tematiskajos blokos, izmantojot esosas asociacijas struktiiras un dialogu, un, ja
nepiecieSsams, ad hoc turpmako pasakumu mehanismus.

Jo 1pasi pat pec bezvizu rezima pieskirSanas Turcijai Komisija, regulari organizgjot ES un
Turcijas apvienotas atpakaluznemsSanas komitejas sanaksmes, turpinas uzraudzit, ka Turcija
isteno ES un Turcijas noliguma par atpakaluznemSanu noteikumus. Minéto noteikumu
iev@rosana attieciba uz visam ES dalibvalstim ir viena no bezvizu reZima pamatprasibam.

. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Regula (EK) Nr. 539/2001 tiks grozita, parcelot Turciju no I pielikuma (to valstu saraksts,
kuru pilsoniem ieceloSanai ES nepiecieSama viza) uz II pielikumu (bezvizu rezima valstu
saraksts). Saskana ar celvedi tiks pievienota zemsvitras piezime, kura precizes, ka bezvizu
reZims attieksies uz biometrisko pasu turétajiem, kuras izdotas saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 2252/2004, jo ipasi ar pirkstu nospiedumu Sifru, ko aizsarga Papildu piekluves
kontrole (SAC).

Turcija ir pazinojusi Komisijai, ka td pabeigs visas nepiecieSamas reformas, lai izdotu ES
standartiem atbilstigas biometriskas pases lidz 2016. gada beigam. Paral€li Turcija jau lidz

16 SWD (2016) 97 final.
o SWD (2016) 161 final.
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jinija sakumam nodrosinas, ka visas pases, kas tiks izdotas, ietvers pases turétaja fotografiju
un pirkstu nospiedumus mikroshéma un pilniba atbildis Starptautiskas Civilas aviacijas
organizacijas (ICAO) standartiem. Sajas pasés pirkstu nospiedumus aizsargas ar Izvérstas
piekluves kontroles (EAC) Sifru. Lidz ar to bezvizu reZims iznémuma karta ar1 attieksies uz
minéto pasu turétdjiem, ja tas tiks izdotas laikposma no 2016.gada 1.jinijam Ilidz
31. decembrim. Sis izpémums zaudés speku 2017. gada 31. decembri. Pirms sakas bezvizu
rezims, Turcijai biitu visam dalibvalstim jadara pieejami sertifikati, kas lauj apliecinat un lasit
informaciju, kas uzglabata Turcijas pasu mikrosheémas.
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2016/0141 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treso valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, Skérsojot dalibvalstu aréjas robezas, ir jabiuit vizam, ka ari to tresSo valstu

sarakstu, uz kuru pilsoniem §1 prasiba neattiecas

(Turcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 77. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)

)

3)

(4)

Ar Padomes Regulu (EK) Nr.539/2001* izveido to trefo valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, Skérsojot dalibvalstu ar€jas robezas, ir jabut vizam, ka ari to treSo valstu
sarakstu, uz kuru pilsopiem $§1 prasiba neattiecas. I un II pielikuma ietverto treSo valstu
sarakstu saturam biitu jaatbilst un biitu jaturpina atbilst taja izklastitajiem kriterijiem.
Atsauces uz treSam valstim, kuras attieciba uz minétajiem kriterijiem situacija ir
mainijusies, bitu attieciga gadijuma japarcel no viena pielikuma uz otru.

Kritériji, kas biitu janem veéra (katru gadijjumu novertgjot atseviski), nosakot tresas
valstis, kuru valstspiederigajiem pieméro vizas prasibu vai kurus no tas atbrivo, ir
noteikti 1.panta Regula (EK) Nr.539/2001. Tie ietver "nelegalu imigraciju,
sabiedrisko kartitbu un drosibu, ekonomisko ieguvumu, jo 1paSi tlirisma un argjas
tirdzniecibas joma, ka ar1 Savienibas ar€jas attiecibas ar attiecigajam treSam valstim,
apsvérumus par cilvéktiestbam un pamatbrivibam, ka ari sekas, kas tiks raditas
attieciba uz regionalo vienotibu un savstarpibu".

Péc ES un Turcijas samitiem 2015. gada 29. novembri un 2016. gada 18. marta tika
panakta vienoSanas, ka vizu reZima liberalizacijas celveza istenoSana, ko Komisija
Turcijas valdibai iesniedza 2013. gada 16. decembri, tiks paatrinata attieciba uz visam
iesaistitajam dalibvalstim, lai atceltu vizas prasibas Turcijas pilsoniem vélakais lidz
2016. gada juinija beigam.

Vizu reZima liberalizacija attieciba uz Turciju ir galvenais elements ES un Turcijas
2016. gada 18. marta pazinojuma. Pazinojuma noteikts, ka vizas prasiba attieciba uz
Turcijas pilsoniem biitu jaatcel vélakais lidz 2016. gada jiinija beigam. lesniedzot
priekSlikumu par vizu rezima liberalizaciju maija sakuma, saksies astonu ned€lu
periods, kas valstu parlamentiem paredzgts ar 4. pantu Ligumu 1. Protokola par valstu
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Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, Skersojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru
pilsoniem $1 prasiba neattiecas, OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.
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(5)

(6)
(")

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

parlamentu lomu Eiropas Savieniba, Iidz bridim, kad priekslikums tiks pienemts junija
beigas.

[Turcija ir izpildijusi sava vizu rezima liberalizacijas celveza prasibas. Pamatojoties uz
So noveértg§jumu un nemot vera visus kriterijus, kas uzskaititi Regulas (EK)
Nr.539/2001 1. panta, ir lietderigi atbrivot Turcijas pilsonus no vizas prasibas
iecelosanai dalibvalstu teritorija.]

Tade] Turcija butu japarcel no I pielikuma Regula (EK) Nr.539/2001 uz tas
Il pielikumu.

Atbrivojums no vizu prasibas ir atkarigs no ta, vai tiek nepartraukti istenotas vizu
rezima liberalizacijas celveza prasibas un Eiropas Savienibas un Turcijas 2016. gada
18. marta pazinojums. Komisija aktivi uzraudzis prasibu un minéta pazinojuma
istenoSanu. ES var apturét atbrivojumu no vizu prasibas saskana ar apturéSanas
mehanismu, kas izveidots ar 1.a punktu Regula (EK) Nr. 539/2001, kas grozita ar
Regulu xxx, ja ir izpilditi taja paredzetie nosacijumi.

So atbrivojumu no vizu prasibas biitu japieméro tikai tadu biometrisko pasu
turétajiem, kuras izdotas saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2252/2004".
Izn€muma karta minétais atbrivojums bitu japieméro ari to biometrisko pasu
turétajiem, kas ietver pases turétaju pirkstu nospiedumus, kuras izdotas saskana ar
Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) standartiem, un ja $adas pases ir
izdotas laikposma no 2016. gada 1. jinija lidz 31. decembrim. Sis iznémums zaud@s
speku 2017. gada 31. decembrd.

ST regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru isteno$ana Apvienota
Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK®. Tadgjadi
Apvienota Karaliste nepiedalas §is regulas pienems3ana, ka arT §1 regula tai nav saistoSa
un nav japiemero.

ST Regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru isteno$ana Irija
nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2002/192/EK*. Tadgjadi Trija nepiedalas §Ts
regulas pienemsana, un Irijai §1 regula nav saisto$a un nav japiemero.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas
Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par So valstu asocié$anu
Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un pilnveidoana, 3 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma
1999/437/EK? 1. panta B punkta.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Nohgumu starp Eiropas Savienibu, Elropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis
isteno$and, piemérosana un pilnveidoana, §T regula ir to Sengenas acquis noteikumu
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Padomes Regula (EK) Nr. 2252/2004 (2004. gada 13. decembris) par dro§ibas elementu un biometrijas
standartiem dalibvalstu izdotas pasés un celo$anas dokumentos (OV L 385, 29.12.2004., 1. Ipp.).
Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu istenosana, OV L 131, 1.6.2000.,
43. Ipp.

Padomes Lemums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu Tstenosana, OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.

Padomes Lemums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas
Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu min&to valstu
iesaistisanos Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un izstrade, OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.
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pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas min€ta L&émuma 1999/437/EK 1. panta B
punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/ 146/EK* 3. pantu.

(13) Attieciba uz LihtenSteinu — saskana ar protokolu, kas parakstits starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par
Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas
acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveidosana, §T regula ir to Sengenas acquis
noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1.panta B punkta
Lemuma 1999/437/EK, to lasot saistiba ar Padomes Lemuma 2011/350/ES* 3. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 539/2001 groza $adi:
a) | pielikuma 1. dala ("VALSTIS") dzg&s§ atsauci uz Turciju.
b)  1I pielikuma 1. dala ("VALSTIS") ieklauj $adu atsauci:
"Turcija"*

* Atbrivojums no vizas prasibas attiecas tikai uz to biometrisko pasu turétajiem, kuras

izdotas saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr.2252/2004 (2004. gada 13. decembris) par
drosibas elementu un biometrijas standartiem dalibvalstu izdotas pasés un celoSanas
dokumentos (OV L 385, 29.12.2004., 1. Ipp.). [zp@muma karta §is atbrivojums attiecas ar1 uz
to biometrisko pasu turétajiem, kas ietver pases turétaju pirkstu nospiedumus un kas izdotas
saskana ar Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) standartiem, ja $adas pases
tika izdotas no 2016.gada 1.junija lidz 31.decembrim. Sis izpémums zaudé speku
2017. gada 31. decembrd.

2. pants

St regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

= Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslegtu

Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis Tstenosana, pieméro$ana un pilnveidosana, OV L 53,
27.2.2008., 1. Ipp.

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti
par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociesanu Sengenas acquis Tstenoana, pieméro$ana
un pilnveidoSana saistiba ar kontroles atcelSanu pie iek$€jam robezam un personu parvieto$anos,
OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs

LV 1

LV



	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	• Priekšlikuma pamatojums un mērķi
	• Saskanība ar spēkā esošajiem noteikumiem politikas jomā
	• Saskanība ar citām ES politikas jomām

	2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITĀTE UN PROPORCIONALITĀTE
	• Juridiskais pamats
	• Subsidiaritāte, proporcionalitāte un instrumenta izvēle

	3. EX POST IZVĒRTĒJUMU, APSPRIEŠANĀS AR IEINTERESĒTAJĀM PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMU REZULTĀTI
	• Apspriešanās ar ieinteresētajām personām
	• Ekspertu atzinumu pieprasīšana un izmantošana
	• Ietekmes novērtējums
	• Pamattiesības

	4. IETEKME UZ BUDŽETU
	5. CITI ELEMENTI
	• Īstenošanas plāni un uzraudzības, novērtēšanas un ziņošanas kārtība
	• Konkrēto priekšlikuma noteikumu detalizēts skaidrojums


